Planetologiai helyesirasi tanacsado

GEOLOGIA

Kozetrétegtani egységek
ridged member = gerinces tagozat
Heveliusi Formaci6, Hold

Geokronologia (id0)
imbriumi id0szak
kora-imbriumi kor
noachi idészak

Kronosztratigrafia (idorétegtani)(kdzettestek)
imbriumi rendszer

als6-imbriumi sorozat

noachi rendszer

Az egyes egységek magyar elnevezései
MERKUR

kuiperi

mansuri

calorisi

tolsztoji

pretolsztoji

VENUSZ
aureliai
atlai
guinevrai
ruszalkai
laviniai
sigruni
fortunai
prefortunai

HOLD

kopernikuszi
eratoszthenészi
imbriumi

nektari

prenektari
(procellarumi: elavult)

MARS
amazoni
heszperiai
noachi
prenoachi



MARS - geokémiai
sideriki

theiiki

phylloci (ejtsd: filloszi)

GEOGRAFIA

Bolygofelszini alakzatok elnevezései

Koznévi taggal
(az alabbiakat mindig kotojellel kapcsoljuk, kivéve birtokos esetben: Cassini-régio, de: Valsagok
tengere)

Megjegyzések:

Az itt felsorolt alakok: latin alak egyes szam, tobbes szam [latin alak latinos kiejtése],
magyar megfeleld

A jel az el6tte 4ll6 u-n vagy e-n 1évé vonalékezet

A toldalékok a (magyar vagy latin) nevekhez altalaban kozvetleniil kapcsolodnak, a
szlikséges hasonulasok vagy a sz6végi maganhangzd nyulasanak a jelolésével: Caloris
Montesszal, Lavinia Planitian, I6n.

A két kiilonirt tagbdl 4116 latin elnevezésekhez az -i/-beli képzo kotodjellel kapesolodik; az
eredeti kis- és nagybetiiket megtartjuk: Caloris Planitia-i, Sinus Meridiani-beli stb. (vo.
AkH. 1984: 217. b) pont). A két kiilonirt tagbdl 4ll6 magyar elnevezéseknél az -1 képzos
forma: Halal tavabeli, Méz tengerebeli, Rothad4s mocsarabeli, Szivarvany oblebeli stb. (V0.
AkH. 1984: 184. pont)

A kiejtésben az ,,a” rovid 4 hangot jelol. A kiejtést csak tajékoztatd jelleggel kozoljiik;
magyar beszéd kdzben a latinos hangsulyok magyarossa valhatnak. A kézépkori latinos
kiejtési alakok forrasa: Furka Tamas 2009.

arcus, arcu s [arkusz, arkasz] iv, ivek

astrum, astra [asztrum, asztra] asztrum, asztrumok

catena, catenae [katéna, katéné] kraterlanc, kraterlancok

cavus, cavi [kavusz, kavi] iireg, iiregek

chaos, chaoses [kaosz, kaoszész] kaosz, kaoszok

chasma, chasmata [khazma, khazmata] szurdok, szurdokok

collis, colles [kollisz, kollész] domb, dombsag

corona, coronae [korona, koroné] korona, koronak

dorsum, dorsa [dorszum, dorsza] gerinc, gerincek

facula, faculae [fakula, fakulé] fakula, fakulak

farrum, farra [farrum, farra] palacsintavulkan, palacsintavulkianok
flexus, flexu s [flekszusz, flekszusz] ivsor, ivsorok

fluctus, fluctu s [fluktusz, fliktusz] lavafolyas, lavafolyasok
flumen, flumina [flimen, flimina] folyo, folyok

fossa, fossae [fossza, fosszé] arok, arkok

insula, insulae [inszula, inszulé] sziget, szigetek

labes, labe s [labész, 1abész] csuszamlas,csuszamlasok
labyrinthus, labyrinthi [labirinthuisz, labirinthi] labirintus, labirintusok
lacus, lacus [lakusz, lakusz] té, tavak

lenticula, lenticulae [lentikula, lentikul¢] lentikula, lentikulak



linea, lineae [linea, line¢] vonal, vonalak

lingula, lingulae [lingula, lingulé¢] nyelv, nyelvek

macula, maculae [makula, makulé] makula, makulak

mare, maria [mare, maria| tenger, tengerek

mensa, mensae [ménsza, ménsz¢] tablahegy, tablahegyek
mons, montes [ménsz, montész] hegy (Mons), hegység (Montes)
oceanus, oceani [ocednusz, oceani| 6cean (t.sz nem hasznalt)
palus, paludes [paltsz, paludész] mocsar (t.sz nem hasznalt)
patera, paterae [patera, pateré] patera, paterak

planitia, planitiae [planicia, planicié] siksag (t.sz nem hasznalt)
planum, plana [planum, plana] fennsik (t.sz nem hasznalt)
promontorium, promontoria [promontoium, promontodria] fok, fokok
regio, regiones [régio, régionész] régio, régiok

reticulum, reticula [retikulum, retikula] retikulum, retikulumok
rima, rimae (csak a Holdon) [rima, rim¢] rianas, rianasok
rupes, rupes [rupész, rapész| szakadék, szakadékok

scopulus, scopuli [szkopulusz, szkopuli] fal, falak

sinus, sinu s [szinusz, szintsz] 6bol, 6blok

sulcus, sulci [szulkusz, szulci] barazda, barazdak

solitudo [szolitud6] szolitudé

terra, terrae [terra, terré] felfold (a Marson); egyébként: fold
tessera, tesserae [tesszera, tesszeré] tesszera, tesszerak

tholus, tholi [tholusz, tholi] kap, kapok

unda, undae [unda, undé] diine, diinék

vallis, valles [vallisz, vallész] volgy, volgyek

vastitas, vastitates [vasztitasz, vasztitatész] sikvidék

virga, virgae [virga, virgé] sav, savok

Koznévi tag nélkiil:
krater (kotojel nélkiil kapcsolodik, pl: Copernicus krater)

Kivételek

(Tobb, ismert magyar valtozat esetén elol all a hagyomanyos, csillagasz korokben altalanosan
hasznalt, utana zarojelben a ,,szabalyosan képzett”, azaz szintén nem kifogasolhat6 valtozat.)

MARS
Valles Marineris Mariner-volgy vagy: Mariner-volgyrendszer [!]

HOLD

Vallis

(azok a helynevek, amelyeknek hagyomdnyos névvaltozatuk is ismert)

Vallis Alpes Alpesi volgy (Alpes-volgy) (korabbi hivatalos neve: Alpine Valley)
Vallis Schroteri Schroter-volgy (korabbi hivatalos neve: Schréter’s Valley)

Montes

(azok a helynevek, amelyeknek hagyomanyos névvaltozatuk is ismert)
Montes Alpes Alpok (Alpes-hegység)

Montes Apenninus Appenninek (Apenninus-hegység)

Montes Carpatus Karpatok (Carpatus-hegység)

Montes Caucasus Kaukazus (Caucasus-hegység)



Montes Cordillera Kordillerak (Cordillera-hegység)

Montes Pyrenaeus Pireneusok (Pyrenaeus-hegység)

Montes Harbinger Hirmondé-hegység (Harbinger-hegység)

Montes Spitzbergen Spitzbergak (Spitzbergen-hegység)

Megjegyzés: a Montes Rectinek van hagyoményos (hivatalos) angol forditasa (Straight Range), de
magyar nincs.

Rupes
(azok a helynevek, amelyeknek hagyomanyos névvaltozatuk is ismert)
Rupes Recta Egyenes Fal (Recta-szakadék) (ritkan: Nagy Fal)

Lacus

Lacus Aestatis Nyar tava

Lacus Autumni Osz tava

Lacus Bonitatis Josag tava

Lacus Doloris Fajdalom tava vagy Kin tava
Lacus Excellentiae Kivalosag tava
Lacus Felicitatis Boldogsag tava
Lacus Gaudii Orém tava

Lacus Hiemalis T¢I tava

Lacus Lenitatis Gyengédség tava
Lacus Mortis Halal tava

Lacus Odii Gytlolet tava

Lacus Perseverantiae Kitartés tava
Lacus Somniorum Almok tava
Lacus Spei Remény tava

Lacus Temporis 1do6 tava

Lacus Timoris Félelem tava

Lacus Veris Tavasz tava

Mare

Mare Anguis Kigyo-tenger

Mare Australe Déli-tenger

Mare Cognitum Ismert-tenger

Mare Crisium Valsagok tengere vagy Veszélyek tengere
Mare Fecunditatis Termékenység tengere

Mare Frigoris Hidegség tengere

Mare Humboldtianum Humboldt-tenger (Alexander von Humboldtrol)
Mare Humorum Nedvesség tengere

Mare Imbrium Esdk tengere

Mare Insularum Szigetek tengere

Mare Marginis Perem-tenger

Mare Nectaris Méz tengere vagy Nektar tengere

Mare Nubium Felh6k tengere

Mare Orientale Keleti-tenger

Mare Serenitatis Dertiltség tengere

Mare Smythii Smyth-tenger (William Henry Smythrdl)
Mare Spumans Habzo-tenger vagy Tajtékzo-tenger
Mare Tranquillitatis Nyugalom tengere

Mare Undarum Hullamok tengere

Mare Vaporum Parak tengere

Mare Ingenii Tehetség tengere (a Hold tals6 oldalan)



Mare Moscoviense Moszkva-tenger (Sea of Muscovy: nem a varosrol, hanem a Moszkvai
Nagyfejedelemségrol [latinul: Ducatu Moscoviensi])

Oceanus
Oceanus Procellarum Viharok 6cednja

Palus

Palus Epidemiarum Jarvanyok mocsara vagy Betegségek mocsara vagy Ragalyok mocsara
Palus Putredinis Rothadas mocsara

Palus Somni Alom mocsara

Sinus

Sinus Aestuum HOség dble vagy Melegség oble vagy Dagélyok 6ble
Sinus Amoris Szerelem 6ble vagy Szeretet 6ble
Sinus Asperitatis Durvasag dble

Sinus Concordiae Egyetértés oble

Sinus Fidei Remény 6ble vagy Bizalom 6ble

Sinus Honoris Megbecsiilés dble

Sinus Iridum Szivarvany oble vagy Szivarvany-6bol
Sinus Lunicus Luna-6bol

Sinus Medii K6zép oble vagy Kozponti-6bol

Sinus Roris Harmat 6ble

Sinus Successus Siker 6ble

GEOLOGIA

A "geologiai" elenevezések onnan ismerhetdek fel, hogy a hivatalos IAU nevezéktanban nem
szerepelnek és koznévi tagjuk angol szovegben mindig angol nyelvii, pl. Hellas Basin. Ezeket olyan
szoval kell forditani, ami nem szerepel a fenti listdban, azaz egyetlen IAU latin koznévi taggal sem
keverhet6 Ossze.

Hellas Basin (Hellas-medence)

South Pole—Aitken Basin Déli-sark—Aitken-medence (-1 képzds forma: déli-sark—Aitken-
medencei)

Tharsis Rise (Tharsis-hatsag),

Elysium Rise (Elysium-hatsag)

Coprates Rise (Coprates-hatsag),

Thaumasia Plateau (Thaumasia-plato)

Thaumasia Highlands (Thaumasia-hatsag),

Prometheus Basin (Prometheus-medence)

circum-Chryse channels, circum-Caloris plains, Circum-Hellas outflow channels stb. szerkezetek
magyar megfeleldi: Chryse koriili csatornak, Caloris koriili siksdgok stb.

Egyéb informalis nevek esetén lasd a megjelolt forrasokat.

Forrasok:

Foldon kiviili égitestek geologiai és rétegtani tagolasa és nevezéktana. Foldtani K6zlony, 138/4,
323-338., Budapest, 2008

Javaslat a planetologiai nevezéktan magyar rendszerére. Csillagaszati Evkonyv 2010.
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